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AJUDA PARA RESOLVER SUAS DUVIDAS SOBRE VISTO

Consulta com Agente da Imigracao na Prefeitura da Cidade em 17 de Julho

Como parte do trabalho de extensédo para trabalhar com os governos locais, a Agéncia de Servigo de Imigracdo enviara dois agentes do para a
Prefeitura da cidade no dia 17 de Julho (Sexta) entre a 1:00 e 4:00 p.m. Os agentes forneceram conselhos dos processos e documentacao
necessaria, porém nao podem Ihe informar a deciséo final. Trés conselheiros da Mesa de Informacéo para Residentes Estrangeiros que falam Inglés,
Espanhol e Chinés estardo presentes nesse horario, vocé pode fazer consulta nessas linguas mencionadas. Vocé também pode fazer perguntas por

e-mail ou fax na sua lingua (nesse caso, por favor envie sua divida com antecedéncia para traducéo) providenciando

informagdes necessarias (podem ser andnimas se preferir).
Perguntas Realizadas na dltima consulta

» “Minha mie idosa mora sozinha no meu pais. Gostaria de trazé-la para o Japo para morar juntos. E possivel? Quais

0s documentos necessarios?”

» “Minha irma esta finalizando o colegial no meu pais e quer vir trabalhar no Japao. Como posso aconselha-1a?” e
InformagBes: Jichi Bunka-ka (Se¢do de Comunidade e Cultura) @04-2964-1111 ext. 2147 Fax: 04-2964-1720 D<:

|SOC|ety@m ictv.ne.jp
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Intermational House of Pupils
Classe Estudo de Verao para
Criancas Nao Nativas

AGOSTO 7 (Sex) 1:00-3:00 p.m.
@Takakura Kominkan

AGOSTO 21 (Sex) 8:45-11:00 a.m
@Iruma Ekimae Plaza

Como no ano passado, a Sociedade de Amizade Internacional
Iruma oferecera uma sessao de aulas para estudantes que a lingua
nativa ndo é o japonés. Neste verdo, para o estudo eficaz durante
as férias, o primeiro dia foi agendado para a tarde do dia da
cerimonia de encerramento do primeiro trimestre, enquanto o
segundo dia foi agendado para a manha anterior ao inicio do
segundo trimestre para finalizar a licdo de verdo. O terceiro dia
serd agendado para 22 de Agosto (Sab.) dependendo da vontade e
necessidade. O local para o primeiro dia serd o Takakura
Kominkan (Centro Comunitario) (3 minutos a pé da Escola
primaria Takakura) e para o segundo dia, sera a casa de
assembleia do Iruma Ekimae Plaza (5 minutos a pé da Estacdo
Iruma-shi). Participacdo gratuita. \enha estudar juntos em uma
sala com ar condicionado!

Reservas e Informagoes: Associagao Amizade
Internacional Iruma @& 04-2964-1111 ext. 2146 or 2147
Si-society@city.iruma.lg.jp Gm““o
&
#

CUIDADO COM INSLOLACAO!

NAO TEREMOS
FESTIVAL MANDO NESTE ANO

O Comité Executivo do Festival Mando de Iruma anunciou que ndo
teremos o Festival Mando em 2020 devido a pandemia de COVID-19.
Isso porque o festival por natureza ndo consegue evitar os “trés Cs”
(local Confinado com ma ventilacéo, local Cheio com muitas pessoas
e Contato prdximo como conversas a curta distancia), e pela condigdo
da economia local néo estar estavel o suficiente para apoiar o grande
evento. Com pesar, a Associacdo Amizade Internacional Iruma
também cancelou a Praga de Amigos do Mundo deste ano.
Faremos a melhor Praca de sempre em 2021.

APLICAR ATE 31 DE AGOSTO
BENEFICIO ALIVIO COVID-19

Muitos representantes de familia em Iruma ja receberam o Tokubetsu
Teigaku Kyufukin (%55 & %855 14 : Beneficio Fixo Especial) até
agora. Se vocé ainda ndo aplicou, vocé deve aplicar até o final de
Agosto. Caso contrério, vocé perdera a elegibilidade. Informagoes:
Iruma-shi Tokubetsu Teigaku Kyufukin Jimu Center (0120-665-122
(9:00 a.m. as 5:00 p.m.)

Quando sentir-se ancioso se pode estar com sintomas
de doenca do coronavirus, entre em contato:

Hotline Saitama Coronavirus
para Residentes Estrangeiros:

2048-711-3025

24 horas 7 dias por semana incluindo final de semana.
Disponivel em English, X#&, Espaiol, Portugués,
.2 X0, Tagalog, anwn'lng, Tiéngviét,

bahasaindonesia, e Japoneés simples

SERVICO MEDICO NO FERIADO

ICaso vocé ou membro de sua familia ficar doente ou se machucar nestes dias, visite um hospital da lista. Atendimento coberto pelo seguro de saude é fornecido
das 9:00 a.m. ao meio-dia e da 1:00 p.m. as 5:00 p.m. por favor, ligue antes de comparecer. Este servico é basicamente para paciente que n&o necessita ser

hospitalizado..
Nome do hospital

[ Tel.

Especializado em Enderego

Nome do hospital Especializado em Enderego

Jul. | Kobayashi Byoin Clinica geral Miyadera 2417 | 04-2934-5121 | Jul. | Kaneko Byoin Clinica geral Araku 680 04-2962-2204
5 | Toyooka Daiichi Byoin | Cirurgia Kurosu 1369-3 | 04-2964-6311 | 23 | Toyooka Daiichi Byoin | Cirurgia Kurosu 1369-3 | 04-2964-6311
12 Seibu Iruma Byoin Clinica geral Noda 3078-13 | 04-2932-1121 2 Kobayashi Byoin Clinica geral Miyadera 2417 | 04-2934-5121
Harada Byoin Geral e cirurgia Toyooka 1-13-3 | 04-2962-1251 Harada Byoin Geral e cirurgia Toyooka 1-13-3 | 04-2962-1251

19 Iruma Heart Byoin Clinica geral Koyata 1258-1 04-2934-5050 2 Seibu Iruma Byoin Clinica geral Noda 3078-13 04-2932-1121
Toyooka Seikei Geka Byoin | Cirurgia Toyoka 1-7-16 04-2962-8256 Toyooka Seikei Geka Byoin | Cirurgia Toyoka 1-7-16 04-2962-8256

Kyukyu Denwa Sodan (Hotline de Consulta emergencial) é disponivel 24 horas em todos os dias do ano: Disque #7119 ou Ligue 048-824-4199.
Enfermeiras Ihe aconselhardo aonde procurar hospital para doengas ou fraturas subitas.
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BENEFICIO PEQUENO NEGéC'O ACEITAGCAO DE NOVOS INQUILINOS PARA
AJUDA NA APL'CAGAO APARTAMEN_TO? DA F_'R.EF,EITUR.A _ )
Formulério de aplicacéo sera distribuido a partir do dia 1 até
13 a 20 de Julho @Sangyo Bunka Center o.dia 21 de Julho no Toshi Keikaku-ka da prefeitura de
Py Existe um programa de beneficio de até 1.000.000  [ruma. Informag@es: Ken Jutaku Kyokyu Koshi Kenei Jutaku-ka
4 ienes para empreendedores de pequenas empresas  (Secio Apartamento Provincial) & 048-829-2875
® = e trabalhadores autébnomos que sofreram perda ~ ~
.: J/ 4 4'Y financeira devido a pandemia COVID-19. Se vocé PISCINAS DA CIDADE NAO ABRIRAO
e ¢ administra sua empresa por mais de 1 ano, tem a ESTE VERAO
9/ intencdo de continuar, e sua renda mensal caiu mais  Triste noticia para as criangas. As piscinas da cidade néo abrirdo neste

de 50% comparando com o ano anterior, vocé pode  verdo, devido ao risco de infeccdo do COVID-19. Informagdes:
ser elegivel para esse beneficio chamado Jizokuka Kyufukin (¥#={k#s  Sports Suishin-ka (Secéo de Promogdo do Esporte)

4 beneficio de sustentabilidade). ]
Uma mesa de consulta especial para ajudar a aplicagdo sera organizada Shimin-ka atendimento de Sabado:
de 13 (Seg.) a 20 (Seg.) de Julho, das 9:00 a.m. as 5:00 p.m. no Sangyo 11 & 25 de Julho das 8:30 a.m. ao meio-dia

Bunka Center. \Vocé precisa fazer reserva por telefone
o s - .

(@ 04.'596131212)(5 Prepare ? forml_JIarlo de imposto dde re?dat)de 2,0.19 residente (juminhyo); registro familiar (koseki); Registro de carimbo;
€ registro de vencas recente, assim Como sua caderneta bancaria. Emissé&o do certificado de registro do carimbo; Relato de nascimento,

Informagdes:  Iruma-shi ~ Shoko-kai  (Associagdo ~ Comercio morte, casamento, divércio e outros eventos da familia relacionado a
Industria) @& 04-2964-1212

Saiba das ultimas noticias pela IF B Foreigners’ Broadcast Information na FM CHAPPY 77.7 MHz
Todas as Tergas das 7:00 as 7:30 p.m. em Inglés, 12 & 32 Terga das 7:30 as 7:55 p.m. em Espanhol e 22 & 42 Terga das 7:30 as 7:55 p.m. em Chinés

EVACUAR ANTES QUE SEJA TARDE
Sobrevivéncia em Caso de Tempestade e Enchente o~

Recentemente, a mudanga climatica global causou eventos climaticos extremos. Em Iruma também, o Tufdo No.19 causou

muitos danos em Outubro de 2019. Além disso, a pandemia COVID-19 nos obriga a rever maneiras de evacuagdo para evitar ‘oAorwetr
infecgdo nos centros de evacuagdo. Cada cidaddo deve pensar e preparar a maneira mais apropriada para evacuagdo de sua familia. Evacuagdo
ndo significa necessariamente o deslocamento ao centro de evacuagdo. Pelo contrario, € melhor ter em mente varias opg¢fes, como ir a casa de
parentes e amigos ou ficar no seu carro, além de ir ao centro de evacuacéo publico.

No Tuféo No.19, tivemos 1.461 evacuagdes em 38 centros de evacuacao, alguns estavam superlotados. Baseando-se nessa experiencia, a cidade
revisou 0s procedimentos para emitir 0s avisos de evacuagdo e instalagdo de centros de evacuagao.

EMISSAO DE AVISO DE ABEERTURA SEQUENCIAL DOS CENTROS DE EVACUACAO

EVACUACAO POR DISTRITO A cidade abrira os centros de evacuacdo sequencialmente de acordo com a situacéo real. Os
Avisos de evacuagdo relacionados a danos de  primeiros centros de evacuagdo serdo preparados entre os locais listados como “Primeiro
tempestade e enchente serdo emitidos com  Grupo”, caso houver necessidade, locais do “Segundo Grupo” serdo preparados. Vocé
base nos distritos. Na cidade temos quatro  consegue verificar quais centros estdo abertos pelo sistema de transmissdo de radio da cidade,

Relato de mudanga para entrar/sair da cidade; Emissao do certificado de
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distritos. FM Chappy, paginas Facebook/Twitter da cidade, e website.

> Bacia Rio Iruma-gawa (areas Kurosu e Primeiro Grupo: <Area Toyooka> Takakura, Ogimachiya & Kurosu Kominkans; <Area Higashi

. Se'b,“) . . ) Kaneko> Higashi Kaneko Kominkan; <Area Kaneko> Kaneko Kominkan; <Area Miyadera/Nihongi>

> Bacia Rio Kasumi-gawa (areas Kurosu, Miyadera & Nihongi Kominkans; <Area Fujisawa> Fujisawa, Higashi Fujisawa & Fujinodai Kominkans;

~ Toyooka, Higashi Kaneko, Kaneko) <Area Seibu> Escolas de segundo grau Seibu & Noda.

> Bacia Rio Furo-gawa & Hayashi-gawa Segundo Grupo: <Area Toyooka> Esc. primaria Toyooka & Takakura; Ginasio Shimin; <Area

~ (areas Fujisawa e Miyadera Nihongi) Higashi Kaneko> Esc. priméria Higashi Kaneko & Araku; Esc. Segundo grau Higashi Kaneko; <Area

> Areas propensas a desastre de Sedimento  kaneko> Chagyo Kenkyujo (Instituto Pesquisa de Cha); <Area Miyadera/Nihongi> Esc. Primaria
(toda a cidade) , Sayama; <Area Fujisawa> Esc. Primaria Fujisawa, Fujisawa Minami, Fujisawa Kita & Fujisawa

Exemplos:_ Pessoas que moram ao longo do rio ou Higashi; <Area Seibu> Ginasio Seibu Chiku

terreno baixo da Bacia do Rio Iruma-gawa Terceiro Grupo: Outros locais de evacuago designado

Os niveis de alerta (keikai) ajudardo a vincular informacdes sobre desastres ao que vocé deve fazer.
ESCALA INFORMAGAO RELATIVA AO DESASTRE
Nivel de Quando a cidade reconhece que um desastre ja aconteceu na
Alerta 5 cidade, fornece 0 maximo de informagdes possivel sobre o desastre.
Nivel de A prefeitura da cidade emite uma instrugdo de evacuagdo (hinan | Todos os membros da familia devem comegar a evacuar
Alerta 4 kankoku) ou uma ordem de evacuagao (hinan shiji). imediatamente.

0 QUE FAZER

Tome as melhores medidas para salvar sua vida.

. . . . . Idosas e os quais necessitam de tempo para evacuagéo,
r‘ll\II:tlad; A prefe[turi_nda . cl:(ti)_ade emite um aviso de preparo para comegar a evacuar. Aos outros, ficar preparado para evacuar a
evacuagdo (hinan junbi). qualquer momento.
Nivel de A Agéncia Meteoroldgica emite uma alerta de chuva forte ou /e | Verificar os procedimentos de evacuagéo, utilizando o hazard
Alerta 2 enchente map (mapa de risco).
Tl‘é(:tlad? A Agéncia Meteoroldgica emite uma alerta prévia. Ficar atento para um possivel desastre.

Informagdes: Kiki Kanri-ka (Secéo de Gerenciamento de Risco)

MESA DE INFORMAGOES PARA ESTRANGEIROS

Localizado no 2° andar do edificio A da prefeitura. Todas as consultas s&o confidenciais. Inglés: todas as tercas, na 22 e 4* sexta do més (apenas com
agendamento), Espanhol: todas as quartas, Chinés: 2 de Julho e 6 de Agosto (12 quinta do més) Todos das 9:00 a.m. ao meio-dia. Consultas por fax
(04-2964-1720) ou por e-mail (i-society@m.ictv.ne.jp) ( i-society@city.iruma.lg.jp) também s&o bem-vindas.



